Heading
("hedin)

War against baboons
(wo:/r)(a'genst)(ba’bu:nz)

1

In Africa a farm had many
()("eefrike)()(fa:m)(haed)('meni)

2

enemies. One of the enemies
(‘enamiz)(wAn)()()("‘enamiz)

3

were the baboons, the other was
(wa:)()(ba bu:nz)()("Ada)(waz)

4

the boar, and so on. So, It's no
()(bo:), (end)(sau)(on) (sau)()(nau)

5

wonder this story had been told
(‘wAnde)(8is)( sto:ri)(haed)( bi:n)(teuld)



6

to me. The boys built a cage as
()(mi:)()(boiz)(bilt)(e) (keid 3)(aez)

v

big as a cage of shoes with
(big)(aez)()(keid3)(ov)(Ju:z)(wid)

8

sticks and ropes. This cage had
(stiks)(and)(reups)(0is)(keid3)(haed)

9

only one opening where the
(“aunli)(wAn)(“aupnin)(wea)(09)

10

baboon introduced his
(ba’bu:n)(intra’dju:st)(hiz)

11

paw/hand. How the cage was
(po:)(haend)(hau)(da)(keid3)(waz)

12



constructed with sticks, In its
(kan“strAktid)(wid)(stiks)(in)(its)

13

Interior could be seen one
(in"tiaria)(kud)(bi:)(si:n)(WAn)

14

banana. Afterwards the cage
(ba'naena)( a:ftawadz)(da)(keid3)

15

was fastened in a low branch of
(waz)("fa:sand)(in)(a)(lsu)(bra:nt))(ov)

16

a tree. The boys hid themselves
(a)(tri:)()(boiz)(hid)(8em selvz)

17

and waited.
()(weitid)

18



We must know the baboons and
(wi:)(mAst)(nau)(6a)(ba bu:nz)(and)

«nox» - (nau)
19

the monkeys are thieves of Its
0("'mAnkiz)(a:)(Bi:vz)()()

own species and thieves of the
(aun)(“spi:fi:z)(end)(Bi:vz)()()

21

humans. And by this reason, a
("hju:manz)(and)(bai)(dis)(ri:zan)(a)

22

baboon never can be rooted In
(ba’bu:n)("'neva)(kaen)(bi:)(ru:tid)()

23

the same place. It needs a
()(seim)(pleis)()(ni:dz)()

24

getaway every minute!!



(‘getawel)("evri)("minit)

A while after the boys hid
()(wail)(“a:fta)()(boiz)(hid)

26

themselves a baboon, or a
(6am’selvz)()(ba bu:n)(0:)()

27

monkey, introduced its hand In
("‘mAnki)(intra"dju:st)()(haend)(in)

28

the cage and caught the
0 (keid3)()(ko:t)()

29

banana. Immediately the baboon
(ba’naena) (i’ mi.diatli)()(ba’bu:n)

30

pulled its hand but the banana
(puld)(its)(heend)(bat)(6a)(ba naena)



Impeded its hand to fit in the
(im”pi:did)()( haend)()(fit)()()

32

opening. Only were necessary
(“aupnin)(“aunli)(wa:)('nesisari - “nesiseri)

33

two seconds and the baboon
(tu:)("sekandz)()()(ba’bu:n)

34

was completely panicked. There
(waz)(kam pli:tli)(" paenikt)(dea)

35

wasn’t the getaway!! The
(woznt)()("getawel)()

36

baboon, an intelligent animal,
(ba’bu:n)(an)(in"telid3ant)("aenimal)



37

when panicked can’t think, can't
(wen)("paenikt)(ka:nt)(Bink)(ka:nt)

38

loose the banana, only jump,
(lu:s)()(ba'naena)("aunli)(d3Amp)

pull, screech, shriek and
(pul)(skri:t))(Jrizk)()

40

SCream.
(skri:m)

The boys, hidden nearby, run
(boiz)("hidn)(nia"bai)(r/An)

42

towards the baboon shouting In
(to'wo:dz)()(ba bu:n)( Jautin)()

43



the highest pitch of their voices
()(haiist)(pit))()(dea)(voisiz)

44

and with stout sticks. Then the
()(wio)(staut)(sticks)(den)()

boys mauled the baboon, the
(boiz)(mo:ld)()(ba "bu:n)()

46

casualty of this war. The
("kae3usalti)()()(wo:)()

47

monkeys and baboons at the top
(‘mAnkiz)()(ba"bu:nz)()()(top)

48

of the trees nearby, they hear
O (tri:z)(nia”bai)(dei)(his)

49



this noisy, turbulent and
(3is)("noizi)("te:bjulent)()

50

tumultuous war and flee far In
(tju: "'mAltiuas)(wo:) () (fli:)(fa:)(in)

51

the jungle and the farm has a
0( d3Angal)()()(fa:m)(heez)()

52

week of peace!! After that week
(wi:k)()(pi:s)("a:fte)(daet) (wi:k)

53

the animals return slowly at the
()("aenimalz)(ri'ta:n)("slauli)(2et)(69)

54

farm and the war starts...
(fa:m)()()(wo:)(sta:ts)

55



afresh!l!
(a°frel)

Ditongos fechados — Weak/feeble diphthongs
«el», «oU»

«QOu» - o/the 1°/1° elemento/element é/is uma/a vogal/vowel

entre/between o/the nosso/our «o»/«0» fechado/closed,weak
e/and o/the som/sound «a»/«a»

Ditongos abertos — Strong diphthongs
«a», «au», «ol»

Ditongos centralizados — Centralized diphthongs
Koy, «eay», K09y, KUa»

«Eoa» - o/the 1°/1° elemento/element &/is um/an «ex»/«e»
aberto/very strong
(como o nosso com acento agudo)(very strong)

Tritongos - triphthongs
«eloy, «alo», «auoa»

Althe segunda/second vogal/vowel abrevia-se/must be
abbreviated

ATENCAO/ATTENTION

018 - PHONETICS - 121013
(with proud he showed it to other farmers)

000(aud)000



http://www.jorgereal.pt/6/FONETICA-121013.pdf
http://www.jorgereal.pt/6/FONETICA-121013.pdf

au — nao él/isn’'t ditongo/diphthong.

Nunca/never cOMecam/begin com/with «@»/«a»
«d» - vogal/vowel neutra/neuter central/central



